Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Modut Preventa US Kat.4 24V
srubowe

XPSUS12AP

Parametry podstawowe

Gama produktow

Harmony Safety Automation

Typ produktu lub komponentu

Modut bezpieczenstwa

nazwa modutu bezpieczenstwa

XPSUS

zastosowanie modutu
bezpieczernstwa

Dla monitorowania elektrycznego stacji kontroli oburgcznej
Monitoring antivalent contacts

For emergency stop, guard and light curtain monitoring
Dla monitorowania wtgcznika

funkcja modutu

Przycisk zatrzymania awaryjnego z 2 stykami NZ

Monitorowanie zabezpieczenia z 1 lub 2 wytgcznikami krancowymi
Monitoring 2 PNP sensors

Monitorowanie tgcznika magnetycznego

Monitorowanie kurytny $wietinej

RFID switch

Monitorowanie wyposazenia zabezpieczeniowego elektroczutego
Witaczenie monitorowania tacznika

Monitorowanie czujnika zblizeniowego

Monitorowanie oburecznego stanowiska sterowniczego

poziom bezpieczenstwa

Can reach PL e/category 4 zgodnie z ISO 13849-1
Moze dosiegnac SILCL 3 zgodnie z IEC 62061
Moze osiggna¢ SIL 3 zgodnie z IEC 61508

bezpieczernstwo niezawodnosci
danych

MTTFd > 30 years zgodnie z ISO 13849-1
Dcavg >= 99 % zgodnie z ISO 13849-1
PFHd = 1.13E-09 zgodnie z ISO 13849-1
HFT =1 zgodnie z IEC 62061

PFHd = 1.13E-09 zgodnie z IEC 62061
SFF > 99% zgodnie z IEC 62061

HFT = 1 zgodnie z IEC 61508-1

PFHd = 1.13E-09 zgodnie z IEC 61508-1
SFF > 99% zgodnie z IEC 61508-1

Type = B zgodnie z IEC 61508-1

typ obwodu elektrycznego

NC pair

PNP pair
Antivalent pair
OSSD pair

przytacza - zaciski

Zdejmowalny blok zaciskow srubowych, 0.2...2.5 mm? staly lub elastyczny
Zdejmowalny blok zaciskéw $rubowych, 0.25...2.5 mm? elastyczny z tulejkg
pojedynczy przewodnik

Zdejmowalny blok zaciskéw $rubowych, 0.2...1.5 mm? staty lub elastyczny podwdjny
przewodnik

Zdejmowalny blok zaciskéw $rubowych, 2 x 0.25...1 mm? elastyczny z tulejkg without
cable end, with bezel

Zdejmowalny blok zaciskéw $rubowych, 2 x 0.5...1.5 mm? elastyczny z tulejkg z
koncéwka kablowg, z maskownicg

Znamionowe napiecie zasilania
[Us]

24V AC-15...10 %
24V DC - 20...20 %

Parametry uzupetniajace
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Wylaczenie odpowiedzialno$ci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastgpczej i nie powinna by¢ wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



czas synchronizacji miedzy
wejsciami

05s
2s
4s

rodzaj rozruchu

Automatic/manual/monitored

pobér mocy w [W]

2 W 24V prad staty (DC)

pobor mocy w VA

5,0 VA 24 V prad przemienny (AC) 50/60 Hz

Typ zabezpieczenia wejscia

Wewnetrzny elektroniczny

safety outputs

2NO

safety inputs

2 safety input 24 V prad staty (DC) 5 mA

maximum wire resistance

500 om

zgodnos¢é wejsé

Normally closed circuit zgodnie z ISO 14119

XC tacznik krancowy zgodnie z ISO 14119

Zestyk mechaniczny zgodnie z ISO 14119

Normally closed circuit zgodnie z ISO 13850

Antivalent pair zgodnie z ISO 14119

OSSD pair zgodnie z IEC 61496-1-2

Sterowanie obureczne zgodnie z EN 574/ISO 13851-Ill A
Sterowanie obureczne zgodnie z EN 574/1ISO 13851-IIl C
3-przewodwoe czujniki zblizeniowe PNP

Znamionowy prad taczeniowy [le]

5 A AC-1 for normally open relay contact

3 A AC-15 for normally open relay contact
5 A DC-1 for normally open relay contact

3 A DC-13 for normally open relay contact
3 A AC-1 for normally closed relay contact
1 A AC-15 for normally closed relay contact
3 A DC-1 for normally closed relay contact
1 A DC-13 for normally closed relay contact

control outputs

3 zat/wyt konfigurowalny pulsed output

typ wejscia/wyjscia

Semiconductor pulsed diagnostic output 24 V DC, 20 mA Z1, not safety-related

Znamionowy prad ciepliny przy
konwekcyjnym chtodzeniu
powietrznym [Ith]

8A

paramtery bezpiecznika
dobezpieczajgcego

10 A gG dla obwod wyjsciowy przekaznika NO zgodnie z IEC 60947-1

minimalna wartos¢ pradu
wyjsciowego

10 mA dla wyjscie przekaznika

minimalna wartos$¢é napiecia
wyjsciowego

12 V dla wyjscie przekaznika

Maximum response time on input

open

20 ms

Znamionowe napiecie izolacji [Ui]

250 V (stopien zanieczyszczenia 2) zgodnie z IEC 60947-1

znamionowe napiecie udarowe
wytrzymywane [Uimp]

4 kV kategoria przepigciowa Il zgodnie z IEC 60947-1

sygnalizacja lokalna

LED (zielony) for zataczony

LED (czerwony) for btad

LED (zdtty) for safety output status
LED (zdtty) for start input

LED (zdtty) for safety input S12
LED (zdtty) for safety input S13
LED (z6tty) for safety input S22
LED (zdtty) for safety input S23

Podstawa montazowa

35 mm szyna symetryczna DIN

gtebokosé 120 mm
Wysokosé 100 mm
Szerokos¢ 22,5 mm
Masa produktu 0,200 kg

Srodowisko pracy

Scfénelder

Electric
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Normy

IEC 60947-5-1

IEC 61508-1 functional safety standard
IEC 61508-2 functional safety standard
IEC 61508-3 functional safety standard
IEC 61508-4 functional safety standard
IEC 61508-5 functional safety standard
IEC 61508-6 functional safety standard
IEC 61508-7 functional safety standard
ISO 13849-1 functional safety standard
IEC 62061 functional safety standard

Certyfikaty produktu

TOV
cULus

stopien ochrony IP

IP20 (zaciski) zgodnie z IEC 60529
IP40 (mieszkaniowy) zgodnie z IEC 60529
IP54 (mounting area) zgodnie z IEC 60529

Temepratura otoczenia dla
przechowywania

-25...85°C

Wilgotnos¢ wzgledna

5...95 %Wilgotno$¢ wzgledna 10nie kondensujacy

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 6,500 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 13,500 cm
Dtugos¢ opakowania 1 16,000 cm
Waga opakowania 1 279,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S03

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 16
Wysokos¢ opakowania 2 30,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 5,133 kg
Jednostka miary opakowania 3 P06

llo$¢ jednostek w opakowaniu 3 128
Wysokos¢ opakowania 3 75,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 3 60,000 cm
Dtugos¢ opakowania 3 80,000 cm
Waga opakowania 3 47,500 kg
Warunki gwarancji
Gwarancja (w miesigcach) 18
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'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Z Wplyw na $rodowisko

Catkowity $lad weglowy w catym cyklu zycia 70
Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko Srodowiskowy profil produktu
Use Better

< Materialy i opakowania

Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Tak
Opakowanie bez tworzywa sztucznego Nie
Europeiska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem

obowiazywania dyrektywy UE RoHS)

Numer SCIP 152cf799-1df7-4892-81b4-4c890187f1d1
Rozporzadzenie REACh Deklaracja REACh
Bez PCV Tak

Use Again

© Przepakowanie i regeneracja

Kulisto$¢ — profil Informacja o zywotnosci
Odbior Tak

Produkt nalezy zutylizowaé zgodnie z obowigzujacymi na
terenie Unii Europejskiej przepisami dotyczacymi
odpadow i nie moze on zostaé wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Etykieta WEEE

13
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1811003EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1811003EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XPSUS12AP_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSUS12AP_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XPSUS12AP_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSUS12AP_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSUS12AP_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSUS12AP_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSUS12AP_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSUS12AP_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1811003EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1811003EN

Arkusz danyCh XPSUS12AP
produktu
Dimensions Drawings
Dimensions
Front and Side Views
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(A) : Product drawing
(B) : Screw clamp terminal

(C) : Side view

(1) : Removable terminal blocks, top

(2) : Removable terminal blocks, bottom
(3) : LED indicators

(4) : Start function selector

(5) : Function selector

(6) : Connector for optional output extension module (lateral)
(7) : Sealable transparent cover
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Arkusz danyCh XPSUS12AP
produktu

Mounting and Clearance

Mounting to DIN rail

Lifels®n | Schneider
PElectric
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Arkusz danych XPSUS12AP
produktu

Screw-mounting

mm
in.

M4 x 12/ 16 M4
M4x047/063 N,  /(1SO7083) 2. . 2x0430
—p i 0447 T /2x0017
ALY A NI i

113.00
4.45
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Arkusz danyCh XPSUS12AP
produktu

Connections and Schema

Wiring Drawing

Al A2 S11 812 S13 Y1 Y2 13 23

'IbC+ CH+ CH+ |DC+ CH#

(2) @ | _
; x
{ | w
(2) K2
(1)
DC+ CH+ CH+ | |
B2 S21 822 S23 21 14 24

(1) : A1-A2 (Power supply)

(2) : S11-S12-S13-S21-S22-S23 (Single-channel safety input)
(3) : Y1-Y2 (Start)

13-23-14-24 : Output

EXT : Connector for optional extension module

B2 : Common ground terminal

Z1 : Pulsed output for diagnostics, not safety-related
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Image of product / Alternate images

Alternative
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